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PIRKIMO SUTARTIS Nr. /&

2018 m. birzelio 11 d.
Vilnius

UAB ,,Nemézio komunalininkas® (toliau — UzZsakovas), juridinio asmens kodas 186063262, Sody
g. 23, Skaidiskés LT-13271 Vilniaus r. atstovaujama direktoriaus Viktoro Tankeliun, veikiancio
pagal bendroves jstatus ir UAB ,,Santjana® (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 122656944,

atstovaujama

direktoriaus Jano Petrovskij , veikianCio pagal bendrovés jstatus, toliau bendrai

vadinamos Salimis, sudaré §ia sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau isvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

Rangovas jsipareigoja Sutartyje ir pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti
Rudaminos kaimo Silumos tinklo (unikalus Nr. 4400-0844-9996), vamzdynu keitimo darbus

(toliau — Da
kokybiskai ir

rbai) ir perduoti Siy Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti
laiku atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

Sutartis sudaroma remiantis vieSojo pirkimo, skelbto CVP IS 379899, rezultatais (VieSyjy pirkimo
komisijos pasédZio protokolo dél laiméjusio pasililymo ir sprendimo sudaryti sutartj 2018-06-06

2/VP342).

Pirkimo dokumentai ir Rangovo pasililymas yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai
yra privalomi Sutarties Salims.

2. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Bendra Darby kaina (Sutarties kaina) 119180 € be PVM (3imtas devyniolika tikstanciu Simtas

aStuoniasdes

imt Eury), kaina su PVM 144207,80 € (Simtas keturiasdeSimt keturi tikstanciai

du Simtai septyni Eurai 80 ct).

I Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teises reikalauti padengti jokiy islaidy, vir§ijanéiy Sutarties

kaing.

Per visg Sutarties galiojimo laikotarpj Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojama
nebus. Sutarties objekto kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias
su darby atlikimu. Visg rizikg dél Sutarties objekto kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

Pasikeitus PVM dydziui, Sutarties objekto kaina kei¢iama proporcingai PVM pasikeitimo dydziui.

Kaina perska

i¢iuojama per vieng darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio

jstatymo pakeitimo jsigaliojimo. Perskaiciuota kaina taikoma po perskai¢iavimo atliktiems darbams

apmoketi.

Atsiskaitymas su Rangovu atlickamas pagal Suvestinius atlikty darby aktus, Detalius atlikty darby
aktus ir PVM saskaitas fakttiras. UZzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus darbus pagal
pasiraSytg atlikty darby aktg per 30 (trisdeSimt ) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-fakttros ar
kito tipo priklausancios iSrasyti saskaitos gavimo dienos.

Rangovas gali teikti Uzsakovui detalius atlikty darby aktus ir PVM sgskaitas faktiiras ne dazniau nei
karta per ménes;j.

Uzsakovas pagal detalius atlikty darby aktus, PVM saskaitas faktiiras apmoka Rangovui ne daugiau
nei 80 % bendros darby kainos.

Likusig neap
apmoka per 3

mokétg bendros darby kainos dalj, pasiraSius suvestinj atlikty darby aktg, Uzsakovas
trisdeSimt ) kalendoriniy dieny, nuo PVM saskaitos faktiros pateikimo dienos.
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Pagal §ig Sutartj priklausancias sumoketi pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui mokegjimo
pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumokeéti ta diena, kurig jie buvo jskaityti j Rangovo banko saskaitg.

3. DARBAIL JU ATLIKIMO TERMINAIL PERDAVIMAS IR GARANTIJOS

Pagal $ig Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“.
Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas turi teis¢ koreguoti darby apimtis, nevirsijant Sutarties 2.1
punkte nurodytos Darby kainos. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo rasytinio sutikimo,
Uzsakovas Rangovui neapmoka.

Darbai turi bati atlikti per 3 (tris) kalendorinius ménesius nuo statybvietés perdavimo - priémimo akto
pasira§ymo dienos. Sutartis galioja iki visy Sia sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Statybvietés perdavimo — priémimo aktas privalo biti pasiraSytas per 10 dieny nuo Sios sutarties
pasira§ymo dienos.

Rangovas privalo atlikti Darbus, pagal techning specifikacija, jskaitant visas su tuo susijusias pareigas,
teises ir rizikas.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, tai Darbams priskiriami ir tie darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, Rangovas turéjo juos
numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos atlikti.

Leidimy (medziams kirsti, kasymo darbams atlikti, laikinam prisijungimui prie el. tinkly ir kt.) ir
licencijuy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos arba naudingos vykdomosios
dokumentacijos ir visus biitinus bandymus bei iSpildomgsias nuotraukas, jforminimas ir jos
perdavimas UZsakovui ar UZsakovo atstovui, reikalingi arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai
taip pat yra priskiriami Darbams.

Uzsakovas ar \UZsakovo atstovas turi teisg¢ pakeisti arba papildyti Darbus tiek, kiek tai neprieStarauja
Sutaréiai ir netrukdo jos jvykdymui.

Visos medziagos istekliai ir jrengimai, reikalingi tinkamam Darby pagal Sig Sutart] atlikimui, nurodyti
Rangovo pateikiamoje detalioje samatoje, kuri yra neatskiriama Sutarties dalis. Sias medZiagas,
jrengimus ir darbus savo sgskaita ir rizika pateikia Rangovas. Rangovas parengia visy Rangovo
tiekiamy jrengimy pasus, eksploatacijos instrukeijas lietuviy kalba ir pateikia Uzsakovui.

Rangovas tinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, pagal galiojanéiy norminiy akty
reikalavimus paruosia visg objekto eksploatacijai reikalingg dokumentacija.

Rangovas atlieka parengiamuosius darbus, reikalingus objekto pridavimui atitinkamoms valstybinéms
ir savivaldybiy kontroliuojandioms institucijoms, tiek kiek tai susij¢ su Rangovo pagal Sig Sutartj
atlickamais darbais. Abi Salys privalo dalyvauti pridavimo procedtrose ir atlikti visus, pagal teisés
norminius aktus Rangovui atlikusiam darbus ir UZsakovui, kaip objekto savininko jgaliotam asmeniui,
privalomus veiksmus.

. Darby ar Darby dalies rezultatg, jrangos ir medZziagy dalj Rangovas perduoda UZsakovui, o UZzsakovas

priima pasiraSydami atlikty Darby priémimo-perdavimo akta.

Rangovas atsako uZ darby (dokumenty) triikumus, kurie buvo nustatyti darby vykdymo metu, ar
naudojant §iy darby pagrindu sukurtg statinius ir jrenginius. Jeigu nustatomi darby triikumai, rangovas
privalo uzsakovo reikalavimu neatlygintinai iStaisyti trikumus bei atlyginti uzsakovui nuostolius.

Jeigu darby priemimo metu nustatomi trikumai, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming trikumams
pasalinti arba i8skaityti i§ sumy, priklausanéiy Rangovui uZ atliktus darbus, sumag, reikalingg tiems
trikumams pasalinti. Sig teisg UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti Darby trikumai. Nustatyti
trikumai ar defektai Sali zﬁﬁﬁ{angovo sgskaita.

~
ai/baigtais Uzsakovui pasirasius galutinj atlikty Darby priemimo-perdavimo akta.
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Galutiniam Darby priémimui-perdavimui bei papildomy darby, jei jie buvo atlikti, perdavimui
taikomos $io skyriaus nuostatos. Tki galutinio Darby priémimo akto pasiraSymo Rangovas savo
sgskaita turi: visiSkai pasalinti UZsakovo nurodytus Darby ar jy etapy trikumus, pilnai ir tinkamai
sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms,
jskaitant likusio statybinio lauZo, uztersto grunto, Siuksliy ir pan. i§gabenima, bei perduoti UZsakovui
tinkamai uZzpildytg visg kita dokumentacija.

Po statinio pripazinimo tinkamu naudoti nustatomas 12 ménesiy defekty pasalinimo laikotarpis, kurio
metu Rangovas privalo dalyvauti biitinuose patikrinimuose ir bandymuose, atlyginti visus UZsakovo
nuostolius, dél atsiradusiy defekty, uzfiksuoty per defekty pasalinimo laikotarpj.

Defekty pa3alinimo laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo suvestinio atlikty darby akto pasiraSymo
dienos. .

Visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei visas jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytg garantinj terming, jei pirkimo sglygose nenustatyta kitaip.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visi§ko defekty
pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra prat¢siamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas.

74-2262), taip pat Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (Zin., 1996, Nr. 32-788) nustatyta tvarka
atsako uZ inzineriniy tinkly sugriuvima ir/ar per garantinj terming nustatytus defektus.

Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams yra suteikiamas bendras Sutartyje
nustatytas Garantinis terminas.

Rangovas nedelsiant savo sgskaita remontuoja ir/arba pakei¢ia tinkama tg Darby dalj, kuri neatlaiko
eksploatacijos isbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai nustatoma UZsakovo kaip neatitinkanti Sutarties
salygy. Rangovas Garantiniu laikotarpiu savo sgskaita, nedelsiant po UZsakovo rastiSko prane§imo
apie defektus ar trikumus gavimo, pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turinéig Darby dalj,
ir yra atsakingas uZ bet kokig Zalg, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy
atitaisymas.

Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per UZsakovo prane§ime nustatytg terming arba nepasalina
§iy trikumy nedelsiant (taiau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagrjstai tam reikalinga laiko
tarpg), UZsakovas gali, Rangovo rizika ir sgskaita, pats arba pasitelkdamas trediuosius asmenis
pasalinti trukumus. Tokiu atveju Rangovas privaleés atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy
Salinimu susijusius nuostolius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovo pareigos:
pateikti Rangovui dokumentacija, reikalinga sutarciai vykdyti;
priimti i§ Rangovo tinkamai baigtus Darbus ir uz juos atsiskaityti;
priimti i§ Rangovo tinkamus bei laiku baigtus Darbus ir uZ juos atsiskaityti;
kartu su Rangovu nustatyta fvarka organizuoti objekto pri¢émimg naudojimui;

uztikrinti Rangovo, j& darbuotojy bei atstovy patekima j objekts tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei
jvykdyti kitus Sufartyje numatytus jsipareigojimus;

ad Bﬁtq paskirti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieZiiira;

& |
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patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustacius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus reikalavimus
bei atlikty Darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei
salygomis ratu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus;

4.2.Uzsakovo teisés:

4.2.1

423

4.2.4.

. Atsiradus trikumams ar defektams, sustabdyti Darbus iki jie bus pa3alinti;

42.2.

Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sglygy, Darby dokumenty, Darby vykdymo grafiko, nesilaiko
teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ar Uzsakovo/ UZsakovo atstovo
protokoluose nurodyty pagristy nurodymy, ar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija,
reikalauti pasalinti trikumus, nemokeéti uz netinkamai atliktus Darbus, sustabdyti kity Darby atlikima
iki tinkamo pazeidimy paSalinimo;

. Jei Rangovas laiku nepasalina Darby trokumy, Uzsakovas turi teisg be atskiro Rangovo jspgjimo

pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatyty trikumy paSalinimui ir turétomis islaidomis sumazinti
Sutarties kaing;

Pateikti Rangovui papildomg informacijg (Darby vykdymui reikiamus brézinius ir pan.).

4.3.Rangovo pareigos:

43.1

43.2.
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43.7.
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. Vykdyti darbus pagal Sios Sutarties, taip pat pagal techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus.

Nuo darby uzduoties Rangovas gali nukrypti tik jeigu UZsakovas sutinka ir tai suderina abi $alys rastu.

Rangovas privalo raStu suderinti su UZsakovu visus koncepcinius sprendimus, taip pat planuojamas
naudoti medZziagas;

Atlikdamas darbus, bendradarbiauti su UZsakovu, neatlygintinai konsultuoti UZsakovg su Sios
Sutarties objektu susijusiais klausimais; bendradarbiauti su UZsakovu ir operatyviai bei neatlygintinai
pasalinti visus pastebétus trikumus, netikslumus ir i§sprgsti visus su tuo susijusius klausimus;

Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas po atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo/paaiskéjimo rastu informuoti UZzsakova apie atsiradima aplinkybiy, galin¢iy trukdyti
pradéti, vykdyti ir (arba) baigti Darbus (jskaitant ir UZsakovo pateiktos informacijos, duomeny,
dokumenty trikuma, apie realia tikimybe, kad UZsakovo nurodymai kelia grésme Darby kokybei, ju
atlikimo terminams);

Sutartyje nustatytu laiku atlikti, ir perduoti UZsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
i§taisyti triikumus, nustatytus per garantinj terming ar Darby priémimo metu;

Atlikti Darbus pagal Rangovo sudaryta samata, laikantis nustatyty teisés akty reikalavimy, naudoti
medZiagas ir jrangg atitinkancia pirkimo salygy techninés specifikacijos reikalavimus;

Savaranki8kai apsirtipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir Uzsakovui
ar Uzsakovo atstovui pareikalavus, pateikti naudojamy medziagy ir jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medziagy ar jrangos pateikimo j Darby vykdymo vieta;

Atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei UZzsakovo nurodymy, nepaZeisti treciyjy asmeny interesy ir uZztikrinti, kad Siame
papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy
asmeny (subrangovy) darbuotojai. UZ dél Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias
pasekmes visais atvejais atsako Rangovas;

Iki visy Darby perdavimo Uzsakovui ar Uzsakovo atstovui paruosti ir perduoti Uzsakovui ar UZsakovo
atstovui jrengty sistemy, jrangos, statinio arba konstrukeijy naudojimo (eksploatavimo) ir aptarnavimo
taisykles;

Rastu informuoti Uzsakova; ar kovo atstovg aple aplmkybes kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam
tinkamai vykdyti Sutart;?lsmnt po to, kai jis apie jas suzingjo ar turéjo suzinoti;
an

urly pagit€lkimas yra suderintas su Uzsakovu;

4.3.10. pasnte]ktl y govus, kurie nurodyti Pasitlyme ir atitinkantys pirkimo sglygy reikalavimus
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. gragzinti UZsakovui po ardymo darby gautas griztamgsias medZiagas, gaminius, jrenginius, jei
Uzsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos Darbams;

pateikti Uzsakovui patvirtinanéius dokumentus apie statybinio lauzo iSvezimg j tam specialiai skirtas
vietas;

saugoti atlikty darby rezultatg ir likusias nuo Darby medziagas bei jrenginius nuo sugadinimo ir
vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zzalos iki atlikti Darbai bus perduoti
Uzsakovui;

nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, avarijas, suzeidimus arba
pavojingas aplinkybes, iskilusias darbo eigoje, arba apie Zzala, daromg UZzsakovo turtui arba
tretiesiems asmenims.

visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti bei tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutartj privalomus parengti/gauti, pateikti bei jam vykdant sutartj perduotus Darby dokumentus, kitg
dokumentacijg bei medziagg. Rangovas atsako uz parengtuose/uzpildytuose dokumentuose
pateikiamy duomenuy teisinguma bei atitikima faktinéms aplinkybéms. Rangovas praradgs,
sunaikings, sugadings ar padargs kitokig Zala tokiai dokumentacijai/medziagai, privalo jg tinkamai
atkurti bei atlyginti tuo padarytus nuostolius;

UZsakovo nurodytu laiku nepaSalinus defekty, nustatyty per garantinj laika, atlyginti UZsakovo
iSlaidas, patirtas Salinant defektus ir atlyginty kitus dél to patirtus UZsakovo nuostolius;

Savo lesomis paskirti vieng ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius, jeigu statant statinj dalyvaus
daugiau negu vienas rangovas, kaip numatyta LR statybos jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 11 punkte.

Esant Uzsakovo praSymui per 3 darbo dienas pateikti UZsakovui detalig ataskaitg apie darby eiga,
darbo grafiko pazeidimo priezastis ir kita svarbig informacija turincig jtakos darby sékmingam
atlikimui.

Rangovo teisés:
keisti darbo apimtis tik gavus UZsakovo rastiskg sutikimag;

rangovas pagal savo profesines Zzinias ir patirtj turi teis¢ teikti UZsakovui pasitlymus dél darby
principiniy sprendimy tiek, kiek sitilomi pakeitimai, Rangovo nuomone, galéty pasitarnauti techniskai
ir biity ekonomiskai optimaliis bei naudingi darbo sglygoms sudaryti. Rangovas pirmiau paniinétus
pasiilymus deél pakeitimy bei pakankamus jy pagrjstumo jrodymus pateikia UZsakovui rastu.
UZsakovas susipaZjsta su pasiiilymais per 5 kalendorines dienas po Vykdytojo atitinkamo pasitilymo
gavimo momento ir informuoja Rangovg apie savo sprendima;

suderings su UZsakovu ar UZsakovo atstovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukeijas ir
irenginius, sandeliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

patekti ] Darby vykdymo objekty tiek, kiek tai bitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikianéius teise atlikti Darbus bei jrangos
gamintojy iSduotus sertifikatus, patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams
naudojama gamintojo jranga.

Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei nurodyta
Pasiiilyme, subrangova, jis privalo prie§ tai gauti rastiskg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto.
subrangovo bei pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius subrangovo kvalifikacijos atitikima
pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams. UZ subrangovy atliekamy darby kokybe UZsakovui
atsako Rangovas s

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
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7.1.

Sutarties jvykdymas uZztikrintas ne mazesniu nei 10 % nuo bendros darby kainos (be PVM) sumos
uzstatu arba banko (draudimo bendrovés) garantija, kuria Rangovas pateiké iki Sios Sutarties
pasiraS§ymo. Rangovui jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ar pasibaigus Sutarties galiojimui,
uzstatas arba banko garantija gragzinama Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas.

Atlikimo uztikrinimas turi galioti iki Statinio pripazinimo tinkamu naudoti akto pasira§ymo dienos.
Jeigu atlikimo uztikrinimo galiojimo laikotarpis pasibaigia anksCiau negu pasiraSomas Statinio
pripazinimo tinkamu naudoti aktas, tai Rangovas jsipareigoja pratgsti atlikimo uZtikrinimo galiojimo
laikotarpj iki §iame paragrafe nurodytos datos bei pateikti UZzsakovui ir Inzinieriui tai patvirtinanéius
dokumentus.

Uzsakovas turi graZinti Rangovui atlikimo uZtikrinimg, per 5 darbo dienas po darby priémimo —
perdavimo akto pasira§ymo dienos.

6. SALIU ATSAKOMYBE

Rangovas neuzbaiges darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijgs teisés j terminy pratg¢sima, taip pat
nesilaikant pagal Darby vykdymo grafikag Darby atlikimo terminy (pateikto kartu su vieSo konkurso
pasialymu), jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng
nuo visos Sutarties kainos ir atlygina Uzsakovui deél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos
netesybos.

Rangovas nepaSalings trikumy ar defekty per UZsakovo nurodytg laika, jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, nuo visos Sutarties kainos ir
atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos.

Uzsakovas nepagrjstai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokety Darby kainos uz kiekvieng uzdelsta
dieng.

UZsakovui ir/ar atitinkamy valdZios institucijy atstovams Darby priémimo metu nustacius, jog atlikty
darby aktuose nurodytas atlikty Darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio ir/ar
kainos, Rangovas moka UZsakovui bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty Darby aktuose
nurodyty Darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz atliktus Darbus, Rangovas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo nesumokétos sumos,
kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

Salys visiskai ar i§ dalies atleidZiamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai
jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios Sutarties pasira§ymo. Nenugalimos jégos faktg turi
jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy. Nenugalimos jégos
aplinkybés turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996-07-15 nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo
Nr. 222 ir juos pakei¢ianéiy teisés akty nustatyta tvarka.

Apie 5.6. punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja praneiti ne véliau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidZzia nuo Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymo.

Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby atlikimo
terminy pratgsimo susitaria abipusiu Saliy raSytiniu susitarimu.

7. SUTARTIES PAZEIDIMAS

Jei kuri nors Sutart'z/@;vykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
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reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius jsipareigojimus;
reikalauti atlyginti nuostolius;

reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius;
nutraukti Sutartj, kai Sutarties pazeidimas yra esminis;

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

UzZsakovas be i8ankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliskai ir reikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Rangovas:

nepradeda laiku vykdyti Sutarties, Darbus atlieka nesilaikydamas nustatyto grafiko arba atlieka Darbus
taip létai, kad juos baigti iki termino pabaigos pasidaro aiskiai negalima;

darbus atlieka nekokybiskai, naudoja ne ta [rangg ir/ar medziagas, arba rangovas nepasalina Darby
trakumy per nustatytus terminus arba trilkumai yra esminiai ir jy negalima pasalinti;

negaves Uzsakovo sutikimo, visus Darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas su juo subrangos
sutart] ar kitaip perleidZia §ig Sutartj;

nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy.

Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ vienasaliskai nutraukti sutartj vienai Saliy tapus nemokia ar i¥kélus jai
bankroto byla.

Saliy tarpusavio sutarimu Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu pasira$ant dvisalj susitarimg.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis galioja 6 (Se$is) kalendorinius ménesius nuo Sutarties pasiraymo dienos. Dél svarbiy
priezaséiy atskiru raSytiniu Saliy susitarimu gali biiti pratgstas ne ilgiau kaip vieng kalendorinj ménes;.
Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
(garantijomis) bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po jos nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad
biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus Lietuvos Respublikos

vie$yjy pirkimy jstatymo nustatytas iSimtis.

Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose.

Visi kile ginai ar nesutarimai sprendziami deryby biidu. Salims nesusitarus, ginéai ar nesutarimai
sprendziami galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose, pagal UZsakovo registruotos buveinés viets.

Salys neturi teisés perduoti treGiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be rastisko
kitos Salies sutikimo.

Salys, vykdydamo Su rtmj(sgs_l;arelgojlmus vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
teisés aktais, $ia Su ftimi ir supaprastinto atviro konkurso sglygomis. Uzsakovas ir Rangovas sutaria,

il




kad, atsiradus prieStaravimams tarp Sutarties ir supaprastinto atviro konkurso salygy, Salys pirmenybe
teikia minétoms supaprastinto atviro konkurso sglygoms.

10.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.7. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
nedelsiant apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siusty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

10.8. Pirkimo dokumentai, vieSojo pirkimo metu pateiktas Rangovo pasiiilymas ir Sutarties priedai yra

neatsiejamos Sios Sutarties dalys.

10.9. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juridine galig turinéiais egzemplioriais, po vieng

Uzsakovui ir Rangovui.

11. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas

UAB ,,Nemézio komunalininkas®

Kodas 186063262

PVM mokétojo kodas LT860632610
Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Adresas: Sody g. 23, Skaidiskés, LT-13271
Vilniaus r.

A.s. Nr. LT21 4010 0495 0071 8645

tel. +370 52 351326

faksas. +370 52-351326

elektroninis pastas: info@nkom.lt

Rangovas

UAB ,,Santjana“

Kodas 122656944

PVM mokétojo kodas LT226569415
Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Adresatas korespondencijai
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius
A.s. Nr. LT174010049501121558
AB DNB Bankas

tel. 85 248 2192

faksas 85 248 2193

elektroninis pastas: info@santjana.lt

Direktorius Jan Petrovskij




